FREDDIE LANGRIND:

> BELLMAN PA NORSK <

Bellman-viser er oversatt til over 20 sprak, herunder dansk og islandsk, men ikke
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FE2: La fela di dansel
Nu skruva fiolen / Info side 11

Lafeladi danse

ndr du har stemt sin streng,
fadt i himmelseng

som din fars poeng

og den moderlige tére!

Beredt til & sanse

i Bacchi hgye stand,

legg nafelaan,

vis at buen kan

@se klanger av din are!

Du svetter, javel,

davet jeg hva som leger;

den skjanneste mamsell
somfyller ditt beger,

som, som, som ... som for ossale!
Og syndefallet

skjer vel helst en annen kveld!

I nymfenes skare

er du den rette mann,

at duvil og kan

over all forstand

vekker vinterbleke gjeler!
Enildfull fanfare

vil tenne vare bal!
Hvilket edelt mal,

Fader Berg sin skal!
Dinetoner er juveler

i dagenes stav,

et smykke for vart minne
far piker tygger drav
Satrette og trinne,

som, som, som ... somvi blir allel!
Og syndefallet

enses el n&r man er dov!

Jeg elsker det skjgnne
forkledt som nymf ogvin,
men man er & svin,

det er god latin

ataen og en av gangen;

en nymf i det grenne
ogvini hagyekrus,

det er to slags rus,

som kan vris og snus,

velg deg eplet eller slangen!
Min broder, gi tal!

Spill opp for valgetskvaler!
Den siste som si'r skal!

blir endig betder,

som, som, som ... som frelser alle!
Og syndefallet,

det er Sankte Fredmans mal!

-

/

-

FE23: Akk, du min moder
Ack, du min moder / Info side 11

AkK, du min moder, si hvem som sendte
deg til min faders seng!
Dufearste gnisten til mitt liv opptente,
akk, jeg arme dreng!
Se, dinelyster
river og kryster
i min uslekropp!
| din oase,
i din ekstase
skull” du hasagt stopp!
Lasskull” vaat satt ved dom
[ for din jomfrudom. ./.

Et trofast hjerte glatt jag forakter,
tvi bade far og mor!
Her ligger jeg i rennsten” og betrakter
mine gamle skor!
Tvi suppedaser!
Frakken i traser!
Skjorten svart som sot!
Se pa parykken!
Jeg trenger krykken
for min skjevefot!
Det kribler i min kropp;
. Kom og hjelp meg opp! ./.

Men kroder n dpnes, lukene viker.
Hei du, min gode dreng!
Morgenen vakner opp og stjerner sniker
ned i tAkens seng.
Solstréler fades,
kirkespir glades,
luften blir sdsval.
Hvor er n& kappen?
Her ser jeg trappen
ned til Bacchi hall!
Gi meg en sup, min g€l
J. terster snarti hjel! /.

Med denne skal vil straks sielen regres
her ved mitt bord og krus.
Na skal de stive ledd omsider smeres,
smgresi en rus.
Hurra, courage!
Lystig, bagasje!
Frisk i flasken, hei!
Naer jegmodig,
tapper og frodig,
og jeg frykter eil
Endaensupell” par!
J. Takk, min mor og far! ./.

/
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FE 38: Unna, vik unna!
Undan ur vagen / Info side 11

Unna, vik unnal Se dedens f@ge med staffager,
fremst gar profossen som drabelig tambur!
/- - I- -| Flaytisten stolt med sma mustagjer
redsprengt og trinn tar han fram sin pipelur!
Tromdager” ntrommer,
Mollberg salv i sisteskrik,
snefter og brummer / og roper: Vik!

Nikketil Mollberg! Seder, madam, at Mollberg nikker,
| efter pa hatten med ubeskjeden glans!
/- - I- -/ Med skobespar han takten prikker,
ett-to og ett-to, hold takten, uten stans!
Se som han spretter
med parykk og nye skor,
hvite mangetter / og sergeflor.

Se Dalbergs Kgjsa, der huni gluggen stér og grétey,
redeyet, likblek og med enkullsvart kjol!
/- - I- -I Her harpespill i grenden later -
der tar en krovert en smidig kapriol.
Frukorporaen
stettesvennligi enkrok,
hever pokalen / og salmebok.

Se prosegonen! Kam'rater, hvem er ded i grenden?
Jo korp'ral Boman som lasalungesyk.
/- - I- -/ Se Christian Wingmark, beste frenden;
hvitklut i ermet og svart rosettparykk!
Hanmidt i stredet
g& ved Bergstragm, sa dernest
kelneren Ede / og s en prest.

Belgtrakker’n gar der med orgelspiller’ nved sinside,
krovert pa Sodom og ditto paKryp-inn.
/- - I- -/ Med verdighet skal falget skride;
tromdager nvirvler og dunker paet skinn.
Tett framfor vakten
lunker klokker"nrad og full,
svinger i takten / en skuffe muld.

Salige Boman har levd som oss av menn’ ske-arten,
naer han stended. - AKK, er han ded? Bevars!
/- - - -l Han siste gangen trimmet barten
paBrunaDgrenifjor, omtrent i mars.
Kom, laossraske,
men hvaer vért liv, et bluss?
Boman, din aske / hedrestil pluss!

/

-

FE 43: Varm mer gllebrad
Varm mer 6l och brod / Info side 11

Varm mer gllebrad,
|&n madam Wingmarks kanne
til karve-kok, Susanne,
varm var store kobberpanne
glohetet red!
Re straks opp en seng,
skaff silkesett paflekken,
lukk vindu’, pass patrekken,
vugge, stol og messingbekken,
lysog forheng!
Steng daren, steng!
Slipp gardinene, men sakte -
Denne nymf star hayt & akte,
hennes glans far vi betrakte!
Amoar, kom og styrk henne med guddomsgl ed!
Varm mer gllebrad,
|&n madam Wingmarks kanne
til karve-kok, Susanne,
varm var store kobberpanne
glohetet red!

Rhinsk vin, melk og mjad,
mer gl ost-myse, kjaae,
bring alt hva du kan baere,
at hvanymfen vil begjaae,
lett hennes nad!
Syng henne din sang,
et hjerte fryktsomt brenner,
det blod som deri renner
snart den nye flamme tenner,
deler sitt sprang!
Nymf, hvilken tvang!
Tusen dagder om deg klemmer,
selv ekstasens svimle gjemmer
har en ded som du fornemmer;
markeni et kronblad volder blomstensded!
Rhinsk vin, melk og mjad,
mer gl ost-myse, kjaae,
bring alt hva du kan baere,
at hvanymfen vil begjaae,
lett hennes nad!

/
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FE 69: Dansemester Mollberg, bradre
Se dansmastarn Mollberg, bréder / Info side 11

Dansemester Mollberg, bradre,
i var skjenkestue,
stetter seg til int"rigret
medsinfiolin!
Bukkende med dristig bue,
dertil rytmefoten,
hopper inn og ut av noten,
yr og genuin!
Himmel, seder!,
der falt han over disken
temmelig naar
hvor kro-madam har fisken!
Se der drypper fiskelaken
under dobbelthaken,
nesen redmer, minnes smaken
av en taffelvin.

Se var krovert der med kannen,
vaktsomi siniver,
tarker svetten kjekt fra pannen
og slar til med skratt
straks han ser at Mollberg sviver
og pagulvet vender,
og nar han mot taket spenner
opp sin fordums hatt!
Ullablir arg
med kledelige fakter ...
Mollberg blir varg
som etter lammet jakter ...
Begge skratter, begge skriker!
Tonene prediker!
Rak i ryggen! Tiden sviker
alei var natt!

Nei-nei, sgster, hold in magen,
hold inn magen, jente!
Lasa barmen, hvit som dagen,
duve for vart syn!
Samle fatter! Bruk talentet!
Vekk med lyst og lanke!
Ler du, lille? @yetstanke
kiler ved mitt bryn!
Ledig og | @s!
Staikke dum og trumpen!
Mer grasigs!
Hva sajeg deg om gumpen?
Gumpeninnogfalgmin hale!
Hear min tordentale:
Gi meggnistogildfatale,
vag var himmelslyn!

-

/

-

Syng, minengel, nar jeg drikker,
danse nar jeg spiller,
her er Mollberg - svett, men sikker
og fremdeles kvikk!
Styr deg, kutt ut grafsog griller,
knaz skal ikke bayes!
Ingenublidviljefayes,
vekk med snakk og snikk!
Som pa madam
skal barm og tanke svulme!
Magen ei fram!
Labrenne, ikke ulme!
Fer deg e som dreng og drone,
du har brud med krone!
Her er ingenting & sone!
Dans og syng og drikk!

FE 71: Ulla, min Ulla
Ulla, min Ulla / Info side 11

Ulla, min Ulla, jeg byr deg med glede
somren som jordbaa med melk og vin,
eller en karpe fra dammen her nede,
eller frakilden en vannfylt terrin!
Darene apnes av vindeneville,
blomster og granrisvellukt sprer,
himlen bebuder en dag av de snille,
som du ser -

E kke det guddomlig - Fiskartorpet, hva?
Guddomlighet for gyet!

Se de stolte stammer som stér rad i rad
med friske blad!

Se den lune viken her med lund og le!

Se der ute mellom diker akrene!

E kke det guddomlighet - for alt vi vet?
Guddomlighet! Guddomlighet!

Skal der i vindu’! God middag, min skjanne!

Herer du spillet fraklokketarn?

Ser du at stevskyen dekker det grenne? -

stevet fravogner og kjerrer i gar'n!

Rekk meg her ute, barmhjertige granne,

her er min gestus, hvor er din? -

hva med en skive, kan hende en kanne
taffelvin?

E kke det guddomlig ...

/
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FE 72: Blendende nymf!
Glimmande nymf / Info side 11

Blendende nymf, gnistrende gye,
himmelsk gestalt pa dunbéren hgyde,
uskyldensstyrke,
kom, kom naog dyrke
ved et spedt og utbrent lys
sevnens gud, var Morfeus!
Lemmen er stengt, porten er lukket,
over ditt har er nattluen trukket,
og Norstrems piskparykk
den henger pasin spik.

1 Sov, sovheinnved min musikk... :/:

Bokfinken nyss, nyssCajsalLisa,
slumrende | ad dens kvitrende vise.
Solen har veket
og skygger har leket,
ensomhetensstillhet rér,
jegtil Venus’ leiegar.
Regnet som kom med buldrende lue
hvelver mot sky sin branngule bue
kranset s& himmel skjgnt
av purpur, gull og grent;
. Jupitersflukt er ossbelgnt! :/:

Sov nd, min nymf, drgm om min lyre
inntil var sol star opp klokken fire,

og du deg strekker

og armene rekker

til mitt beger og minfavn -

jeg er nagrhet, ikke savn.
Nesten som dad, men takk! hun puster!
Vellyst gir liv og kjaalighet ruster -
Men om din puls slar matt,
sa daser du mot natt:

/- Tone, vaa tyst - god natt, god natt... :/:

-

/

-

FE 80: Liksom en hyrdinne
Liksom en herdinna / Info side 11

Liksom en hyrdinne, haytidskledd,

ved kilden en junidag

trér Ulla, var nymf, dens frodige bredd
med blomster av alle slag.

Og har man klgver, hegg og syren,
hvem trenger da den edleste sten?
Vér Ulla binder seg en krans

og svinger i nymfenes dans -

Og sadan pa Floras blomsterfest

fikk Ullasin skjgnne skrud

for turen med Mollberg - karslig med hest,
som sanselig sommerbrud.

Til Ferste Torpet utenfor by n

der egnen er for guder et syn!
Brunsvikens balger kruset slo

som pulsslag i dremmer og blod.

Dekomi sin vogn ved middagstid

i Jupiterstordenbrak,

og den fikk seg le som var likvid
hos kro-mutter, raus og rak.

Fra Dandryd kirke hartes et spill

og livet Igp dit sansene vil

med dans pa bord og granbars-gulv,
med list og med lam, og med ulv -

Nagikk de sma begre hastig rundt

og Mollberg hanfalt av stol"n,

mens nymfen fant beg ret heller grunt,
hun sglte det ut pakjol n;

hun sloi bordet, krevde sin rett,

rev av seg kjole, krans og korsett!

Og mor pa torpet uten krus,

lot herskapet borge sin rus!

Pa gregnnskimret eng gar hesten gul
og brisker sin man mot sky

satauverk og skjaker, kjerre og hjul
er fristende nag afly!

| haylydt brunst med prustende knegg
fordrivesstillhet, fluer og klegg,

men Ullaer en kullseilt fru

og snorker med Mollberg ennu.

/
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FE 81: Merk deg var skygge
Mark hur var skugga / Info side 12

Merk deg var skygge, merk Movitz, min bror,
at den i market forsvinner.
Segull og purpur i graverensjord
og at mulden vinner.
Fergemannen ved sin brusende elv
tar en skilling for et jeg og et selv.
Hvor er den drue som traster?
Saderfor, Movitz, kom hjelp meg og hvelv
gravsten over var sgster!

AKK, disselengsler og skygger i skjul
under de susende grener,

der tid og deden, sa skjenn og saful,
sine stgv forener!

Aldri sekte noen aggi din sti,

lykken, ellersi sinvandring safri,
aldri til graveneiler!

Fienden viker, lar buenforbli,
bryter fromt sine piler.

Lill"klokken klemter ved storklokkens dgnn,
kantor”n har grennpryd fralunden,

og med hans skrélende korgutters benn
signes minnestunden.

Veien opp mot graven falgesvi ad,

trékket ned er rosers gulnede blad
og over morknede bérer

stér den fulltallige, sortkledde rad
bukkende med térer.

Sagikk til hvilefraslagsmal og bal,
kranglefant L gfberg, dine make.

Her strekkes gresset mot himlens portal,
du star matt tilbake.

Hun fra Danto-bommen vandret sin vei

0g med henne mang en lystig galei.
Lgfberg, montro du vil falle?

Tarsten var hennes og knuskterr er jeg;
tarsten rammer oss alle!

-

/

-

FE 82: Hvil deg ved denne kilde
Vila vid denna kalla / Info side 12

Hvil deg ved dennekilde
om sadu trenger det og vil det!
Sett deg til frokostgilde
med urtedram og vilt og vin!
Unn deg det aller beste!
Er flasken tom? Sa ta den neste!
Skriv deg i manifestet
for var suksess og Var ruin!

V& medisin
mot kveld og natten silde

er karmosin!
Hvil deg ved dennekilde
og hev ditt horn for venn og hin!
— Ditt horn for venn og hin!

Hellig er dennelunden
av ranke | gvtraar sasmmenbunden,
buer seg opp fra grunnen
som katedral og sarkofag!
Solspill i 1avet bruser,
i skyggen leker vare muser,
smiler, bedrar og knuser
her under skyerslinne drag.

| Ullaslag,
i denne maltidsstunden,

grip glass! grip dag!
Hellig er dennelunden
og kledd med blomster, tusen slag!
— Med blomster, tusen slag!

Nymfen, se hennesiver
i alt og ett hva hun bedriver,
skjaaer i stykk og skiver
og tryller fram en fantasi!
Her trenges egg og flete!
Og dette krydder ma hun stete!
Sa sgtes alt det sete,
og hun er selv koketteri!
Legg kjettet i
og krydre sa det river!
Riv lgs, dlipp fri!
Nymfen, se hennesiver,
og den fortjener ikke vi!
— Fortjener ikkevi!

Her i den gronne sfaae
skal vi forlgse livetslaael
Ulla, farvel minkjeae,
og takk for varmen av din hud!
Fredman ser for seg presten,
en knappemynt er vekk i vesten,
livet er dlutt, og festen
ved fergemannens krav og bud!
Kom hjertets Gud
med kjaalighet og aare
i Bacchi skrud!
Her i den gronne sfaae
sto Ullasiste gangen brud!
— Den siste gangen brud!

/
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\

FS 5c¢: Var broder Glock har vandret hen
Sa slar min Glock nu locket till / Info side 12

Var broder Glock har vandret hen
den vei somingen kjenner.

Ved graven stér nakun igjen

ditt krus og dine venner.

Ditt liv ble kort, men best av alt:
Du levde far du dede,

og na er du med age kalt

til Bacchi morgenrgde!

Du drakk sa druen lo og grét

0g enset knapt nok pusten.

Din kropp ble stor og tung og vét,
men rgsten adri rusten;

den sang oss hen til Bacchi favn
og sviktet aldri tonen,

og du er gitt et axresnavn

der fremst i prosesjonen!

| Ordenssalen |ad den titt,
dintunge stept av honning!
Naskal den lyde hgyt og vidt
for Bacchus og hans dronning!
Vi minnes deg med hatt og stav
ved musiker og fane!

Ble paradiset ogsa grav

og vellysten din bane?

Ditt krus er fylt for siste gang
av blomsterflor framarken,

det hgver seg din stand og rang
for matet med monarken!

En siste skal for venners venn,
vi senker marskalkstaven

og risler edle draper hen

som térer over graven!

/

/

-

FS 14: Om jeg hadde seks tusen daler
Hade jag sextusende daler / Info side 12

Om jeg hadde sekstusen daler :/: i kvartaler :/:
ogentegnnegull i arv,

jadabed jeg folk uti saler :/: med pokaler :/:
for &glemme tidens tarv!

Men framfor alt sdskullejeg drikke,
og sanikke, og sa hikke, og sadrikke,
glemme verdens sma besvag.

Allesvenner, kusker, lakeier, :/: sedeneier :/:
for den stand de selv er fral

Vi skal mumse gaseposteier :/: ingen veier, :/:
rope natt og dag hurral

Men framfor alt...

Jeg skull” handle varepartier, :/: rederier, :/:
store skip pa verdens hav,

kjgpe byenskonditorier, :/: gartnerier :/:
og en grind & stenge av!

Men framfor alt...

| en hegn av blomster og kranser :/; somjeg sanser i/
nyter jeg min velstands skrud,

og mitt hjerte hopper og danser, :/: bryter skanser :/:
ogjeg skrider til min brud!

Men framfor alt...

Men man kan knapt sadant forlange, :/: jeg er bange :/:
at min skjebnes mal er fylt.

Blirjeg gift sAvet jegommange :/: somer dange/:
0g jeg svikes uforskyldt.

Men datil trest sAskulle jeg drikke,
og sanikke, og sa hikke, og sadrikke,
glemme verdens sma besvag.

\

/

© FREDDIE LANGRIND 2008 - TONO-ANMELDT - PRESENTERT | MEDLEMSBLADET TIL BELLMANSALLSKAPET, SVERIGE



FS 16: Er jeg fadt, sa vil jeg leve!
Ar jag fédd, s& vill jag leva / Info side 12

Er jeg fadt, sAvil jeg leve
her og nd paAAdams vis
med min Eva som en greve
i et paradis!
Lameg nyte frukter, ost og brad,
drikke nektar, sove sgtt
og rosenblader strg -
Lakun gode tider stai kg,
lameg synge, lameg danse,
skjenke mine frg -
Ved minflaskevil jeg sovne,
ved min kvinne vakne opp,
ommin hjerneslgp vil dovne
fyller jeg min kopp!

Laminfremtidlystig svinne
her i dettejordeliv,
Venus, bli hver dagsgudinne,
Bacchus sinnets giv!
Klandrer noen meg for fylleri
skam ved tusen tgnner! -
han skal altid terst forbli!
Nekter noen meg et svermeri -
skam ved tusen tenner! -
denne gel gjar mytteri!
Kom sa venner, la oss véke,
heve vére glass mot sky'n -
inntil deden med sin take
blinder vare syn -

-

/

/

-

FS 32: Tre fram, du nattens gud
Trad fram, du nattens gud / Info side 12

Trefram, du nattens gud, og solens flammer dempe,
befa din stjernes glans mot aftenraden kjempe,

gjer lummer balgesva,
lukk sdmitt gyetil, og lett med list og lempe

min blodstormshetekval.

Ved kilden favnesdt i nattens ouverture,
naspeiles manensro i skjea av eventyret
og dagenjegforlat,
pagrenenav enamApollolasinlyre
og sumrer ved densfot.

Sefyrlett, kjdig brisimellom lgvverk suser

og under kroners krans en markbla belge kruser
ved vare aretak

mot klippens steile sprang og inn der strammen huser
en gjedde, glupsk pavak.

Vinrankens dovne prakt vil lene seg mot muren,

tul” panensskrumpneblad glir uti himmelskuren
med glissen drdpebrem.

Lengst borte paen eng der lyder lokkeluren,
budeiakaller hjem.

Na réder nattens fred, nalukker seg mitt gye.
Legg bort din flgyte, Pan! Apollo, skjenk meg neye
dinsangi skogenshvelv!
Kykloper, fauner, tyssl stopp gjenferds bitre mgye
i jordensstorm og skjelv.

En veverske strabi, Arachne grep til teinen

og lasin renning ut som andakt over egnen.
Her smeden langti lei!

Vulcan, legg deggen ned, hold an pahvilesteinen.
Men na - nasovner jeg.

/
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FS 47 - 54: Et lite syngespill
«Hendelser omkring Bacchi konkurs»

FS 47: Proklama i Bacchi konkurs
Bacchi proklama / Info side 12

Bacchus led et grkendrama
i konkursen der han satt.
Retten ba om hans proklama.
- Send omkring min gamle hatt!

Men i hjegrnet

flagret fjarne
hosenklebrig kreditor.
Bacchus bed pa beste sorter,

2l og porter,

men med ord

sto han som naglet

mens kravene haglet

for djevlen var spraglet

og stor;
. monsteret satt pa vaglet! ./.

Bacchus rev seg vilt i haret;
var her ikke gods og gull?
Debet ble rekord for aret,
kreditsiden netto null;

at han eide

mindreveide
enn hans minste hodehar.
Men se der, et glass pa bordet,

av de store!

Helan gar!

Pytt vage lotten!

Om tgnna er rétten

satgm den i potten!

Encorel!
/. Skél s&for bankerotten! /.

FS 48: Booppgjar i Bacchi konkurs
Bacchi bouppteckning / Info side 12

November den femtende dagen

i annus horibilis sytten-atti-tre

ble Bacchusdefinitivt slagen

til drabelig knefall pa Rostock kafé.
For mektige herrer rundt bordet

sto Bacchus sa from som en sol,
aaverdige Preses grep ordet

i harpryd og kappe fra hgyrygget stol.

/

-

Pabordet ble lagt dokumenter,

et livd@p av gjeldsbrev, aksepter og pant,
og kroverter hapet pa renter,

den ene med hikke, den andre pa kant,
den tredjefikk trabbel med blagren,

hans tale var ytterst diffus.
Notariusfinspisset fjagen,

men stakk den distré i et fristende krus.

Herr Preses med smuler pa klede

og lovboken tett ved sin egen terrin

fant retten fulltallig til stede

og partene redetil avtalt termin.

Han skuet den brogede skare:

Du, Bacchus, er na under ed!

Og, lovmenn, vaa vakne og klare!

Men klubben, hvor er den?... den var her i sted!

Bror Mollberg, herr Bacchus sin verge
|afram dokument om de midler som var;
en glkanne, han kunne sverge

at denne var havfull, den saken var klar,
og vesten han sto i, og sko'ne,

somvillig gatearne hans|uft,

men buksen var lant av hans kone

og kunne el prises med men”sklig fornuft.

Beherig notert og beskrevet,

og intet er unndratt og nasket og glemt.

N& har denne retten bedrevet

den and og bokstav som var lov har bestemt.
Nalegger jeg klubbentil side.

Her alle min proklamasjon:

Vi skdler for alt man skal lide!

Drikk ut denne pung, den er gjort pa... sitron!

FS 49: Utsettelseskjennelse
i Bacchi konkurs
Uppskovsutslag i saken / Info side 12

Nykter og til stede
skjegnner retten alerede
at Bacchi parter
har fortaat s& mange kvarter
at ei mer
noen ser
at man ber forbli i redet;
saken ma
gjenoppsta
neste fredag... her! ... i vrede!

/
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FS 64: Fjeerlett vingesus pa Haga
Fjariln vingad syns pa Haga / Info side 12

Fjearlett vingesus paHaga,
sommerfugl i takeeng

seker skjul i kongens saga

og i blomstens hus sin seng.
Selv det minste kryp i grunnen
vekkes opp av solens skinn

til andektig rusi lunden

og en livsvarm vestavind.

Haga, i ditt skjed forynges
gressets frg fra vissen grunn,
og i dinediker gynges
svanensro en viet stund!

Ute der i skogens kamre
lyder ekko-knall og bank;

én skal stenen flittig hamre,
én skal hugge boks og plank.

Se, Brunnsvikens sma najader
hever sinegyldne horn,

og de lekende kaskader
sprutes over Solnatarn.
Henved bjgrken der og rognen
langs den slottsvel som vi ser
brisker folen seg for vognen,
bonden mildt mot Hagaller.

Hvilken gledei det granne

i guddomlighetenspark,

at man sammen med sin skjgnne
gynes av en mild monark!

Hvert et blikk hans gye sender
lokker fram vér takk med tar”,

i fortryllelsen som brenner

leges selv et hjertesar!

- /
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NOEN SMA INFORMASJONER OG KOMMENTARER:

«BELLMAN | NORDEN>:

Da Finland var en del av Sverige fram til krigen 1808-1809 var bandene sterke, og Bellmans viser ble
raskt kjent i Finland. Et eksempel: FE 23 «Ack du min moder» fra 1770 foreligger i et finskspraklig
skillingstrykk fra 1772. Bellman nadde ogsa rimelig raskt sagagya. FS 35 «Gubben Noach» fra 1765
finnes i tilsvarende trykk pd islandsk fra 1787. | Danmark fikk Bellman helt fra fgrste stund stor betydning.
Flere kastet seg over oversettingsarbeidet, og det sies at Bellman skal ha hatt stor betydning for senere
store danske diktere. Det er altsa bare Norge av de nordiske land som ikke har tatt seg bryet med a
oversette Bellman. Var grunnleggende holdning er jo at vi godt forstar svensk. Mon det?

FE2: «La fela di danse» (1770)

Fredman henvender seg dels til spillemannen Fader Berg, dels gir han uttrykk for egen sinnstemning.
Han avslutter med a sta fram som Sankt Fredman, og skulle som sadan ut til folket for & utgve sine
apostelgjerninger, liksom forgjengeren Sankt Paulus, men med litt andre mal ...

FE23: «Akk, du min moder» (1770)
Fredman ligger i rennestenen etter en hard natt og forbanner sin eksistens og sitt opphav, men sa
begynner ting & skje rundt ham og han oppdager at han ligger utenfor kroen «Kryp inn». Hvillket han gjar!

FE38: «Unna, vik unnal» (1778)

Om Mollbergs paradering ved korporal Bomans gravferd. Profossen fremst i prosesjonen er en militaer
paradefgrer med ansvar for avstraffelser o.l. | norske ordbgker nevnes han kun som «bgddel». Legg
merke til at fru Boman star og betrakter sin manns begravelsesopptog utenfor en kro sammen med
Fredman. Kvinner hadde ikke lov til & delta i militaere prosesjoner!

FE43: «Varm mer gllebrad» (1771)

Til Ulla Winblad ved en inderlig anledning.

Denne visen kalles «barnsengsepistelen» og betraktes av mange, inkludert meg, som et mesterverk.
Her vever Bellman sammen kjeerlighet, fadsel, liv og dad. | tittelen nevnes «6l och bréd» og det betyr
sannsynligvis en suppe basert pa gl, med bragdterninger. Jeg velger likevel & bruke «gllebrad», som det
er lettest & assosiere seg med.

FE69: «Dansemester Mollberg, bradre» (1773-1780)

Korporal Mollberg er en av Bellmans hovedpersoner. Om ham sier Bellman at han i sin tid eide et hus i
Hornsgatan, og at han ogsa var fabrikkeier. Sa ble han rytter, dernest rytter uten hus, hest og dekken.
Omsider ble han dansemester, og slar seg riktig 1gs...

FE71: «Ulla, min Ulla» (1790)
Fredman kommer til Fiskartorpet, et sted for romantikere og svermere. | et vindu star Ulla, og Fredman
henvender seg til henne som en galant mat- og drikkefrier...

FE72. «Blendende nymf» (1790)

Levert ved Cajsa Lisas seng sent en aften. Opprinnelig skrevet i 1771, men omskrevet i 1790 da den
farste versjonen var for grov for utgiveren. Et artig poeng er at Bellman har rotet, han sier nemlig at
«...solen har gatt ned og regnbuen er oppe». Jeg har i solidaritet beholdt denne artighet...

FE80: «Liksom en hyrdinne» (1790)

Ulla er invitert pa landtur av Mollberg, og alt er i utgangspunktet skjgnt og grant (hyrdediktning), men
Bellman ngyer seg typisk nok ikke bare med det...
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NOEN SMA INFORMASJONER OG KOMMENTARER:

FE81: «Merk deg var skygge» (1785-1790)

Det morer meg at nordmenn serigst og alvorlig aksepterer at denne epistel er adressert til «gralmakar»
Lafberg. Som nordmenn forstar vi som kjent svensk godt, og vet at ordet betyr ... kranglefant! Bellman
dedikerte denne visen til sin lege og venn, dr. Blad, med en bemerkning om at den var en av hans beste!

FEB82: «Hvil deg ved denne kilde» (1790)

Om Fredmans uventede avskjed, forkynt ved Ulla Winblads frokost en sommermorgen i det grgnne.
Her har jeg kuttet to vers, dels fordi visen ville blitt for lang, dels fordi disse to vers er minst viktige for
helheten. Den store utfordringen her er visens sentrale element, midtpartiet i siste vers:

Fredman ser i minuten

Sig til naturens skuld foérbruten,
Clotho ren ur surtouten,

Afklipt en knapp vid Charons bud. ....

Her i dette siste vers av siste epistel griper Bellman selv inn og slar fast at hans forteller (Fredman) far et
tegn som peker mot dgden: En mistet knapp (klippet av skjebnegudinnen Chloto) er den mynt
fergemannen (Charon) skulle ha for a ro ham over til dgdsriket. Lutfattige Fredman regnet nok med at
fergemannen neppe vil se forskjell pad en mynt og en knapp i market...

FS5c: «Var broder Glock har vandret henx (1770)
En av de mange trofaste tjenere i Bacchi Ordenskapitel skal fglges til graven. Broder Johan Glock var
herold (utroper), og den som kalte bragdrene til prosesjoner.

FS14: «Om jeg hadde sekstusen daler» (1766)
Blakk som han stort sett alltid var fabulerte han om en inntekt pa 6000 daler pr. kvartal, hvilket var
omtrent 30 ganger det han tjente pa den tiden!

FS16: «Er jeg fadt, sa vil jeg leve!» (1765)
| dette aret mistet han begge sine foreldre, men sto altsa fram med dette livsbejaende budskap!

FS32: «Tre fram, du nattens gud!» (1784)

Hvis jeg ble bedt om & velge en favoritt fra Bellmans produksjon, matte det bli denne!!

Den ble publisert i 1784, men fgrste utkast forela allerede i 1780. | arene fram til utgivelsen av
«Fredmans sanger» i 1791 ble den ytterligere omarbeidet. Bellman arbeidet altsa med denne visen i
over 10 ar. Underlig nok har jeg brukt omtrent like lang tid p& min versjon, jeg ble som han aldri forngyd,
og tok den fram med ars mellomrom. Bellmans 15 vers har jeg kokt ned til 6. Dette er en vise uten
egentlig handling, kun en naturlyrisk stemningsbglge.

FS47- 49: Et lite syngespill: «<Hendelser omkring Bacchi konkurs»: (1784)

(FS47) Proklama, (FS48) Booppgjar, (FS49) Utsettelseskjennelse.

Bellman drev gjgn med sin eget store problem gjennom hele livet, gkonomien. | FS 47 er det et godt
eksempel pa Bellmans sans for ordspill: Han nevner at det sitter en «bjgrn» i salen, mens Bacchus fgler
seg som en «nalle», en (barne)bamse. Problemet er at om man korrekt oversetter «bjarn» til «kreditor»
og «nallex til xkbamse», blir ordspillet borte. Jeg har valgt en lgsning som i alle fall inkluderer «dyreriket».

FS64: «Fjeerlett vingesus pa Haga» (1791)

Kong Gustav lll ville bygge et sommerslott pa Haga. Han anla en veldig park, men det ble aldri noe mer
enn provisoriske bygninger. Bellman sendte tidlig en sgknad til hoffet om en stilling som oldfrue pa Haga
for sin kone. Det ble alts& ikke noe slott, og dermed heller ingen jobb for fru Bellman, men den elegante
sgknaden pa vers ble i ettertid omgjort til denne visen.
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